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ﬁ 2110kg 4—-'ﬁ 1900kg

D=9,8 kN

@D The clearance specified in appendix VII, diagram 25 @ Atladen weight of the vehicle
of guideline ECE-R 55 must be guaranteed.

@ Heobxogumo obecneynts gaHHble CBOBOAHOTO @ B cnyyae HarpyxeHnHoro asTomobuns
npocTpaHCcTBa, NPeANUCaHHbIe AN pasMelleHuns
TArOBOrO Wapa B npunoxeHun VIl gupektussl
ECE-R 55.

MAX KG MAX KG

Clearance space
CeoboaHOE NPOCTPAHCTBO

Clearance space

- ]
CeoboaHoe NpoCTpPaHCTBO

Vertical plane at
limits of vehicle
overal dimensions

BepTukanbHas nnockocTb max. 100mm
no BHeWHUM rabaputam i |
asTomobuns

min. 65mm max. 250mm
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Vertical plane at 350 to 420mm
limits of vehicle
overal dimensions

BepTtukanbHas nnockocTb
no BHeWHUM rabaputam
aBTomobuns

Ground
3emns
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http://acps-automotive.ru/info/materials/Certificat-ACPS-6319.pdf
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GB The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, corresponds to the samples, tested on strength and meets
the technical requirements of Regulation N¢ 55 and TU29.32.30-002-94514952-2018. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for installation and
the possible use of the tow bar for your vehicle. LLC "ACPS Automotive" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the model year specified in the installation manual.
The manufacturer doesn’t guarantee the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not accepted. When using the Tow bar,
always refer to the instruction manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and maximum vertical load on the ball. Make a
request to the vehicle manufacturer agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not exceed the specified values, taking into

account the data for the Tow bar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the
condition of the painted surface of the Tow bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrosive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you
find scratches, split you should cover the damaged area with a restoring paint, or contact customer service.
2. If the vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with a protective lubricant and put up a protective cap. When coupling the trailer to the vehicle the
ball must be lubricated with grease.
3. After fixing the trailer’s coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar to
retain the safety chains.
4. After the first 1000 km of the vehicle’s mileage with a trailer you should inspect the tightening of the all bolt junctions of the tow bar.
5. Don’t exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overloading can result in damage to the vehicle and / or to
the Tow bar. In extreme cases such overloading can lead to uncoupling of the towed trailer and cause serious accidents.
6. Don’t use the Tow bar with cracks in the welding seams, with serious damage, dents and ruptures of metal on the Tow bar’s details.
7. Don't tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
this road section.
8. In case of the car moves with a trailer in off-road conditions, the maximum allowable loading of tow bar is reduced by 50% of theloading, announced by manufacturer, the speed
of movement should not exceed 30 km/h.

WARRANTY
1. LLC "ACPS Automotive" ensures a reliable usage of the Tow bar within 24 months from the date of its installation at the special workshop, in case of exploiting the tow bar in full
compliance with this manual, except the cases when a tow bar is misused (including Overloading).
2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check weight
of the Tow bar and the packaging are available.
3. We reserve the right to change the design of the Tow bar, therefore some changes which do not degrade the strength and the quality, may not be reflected in this manual.
4. The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are replaced
with strength class below 8.8.

RU Mpon3eBoanTeNnL rapaHTUpyeT, YTO AaHHOE U3[enne N0 UCNONb3yeMbiM MaTepuanaMm, NPUMEHNEeMO TeXHONOrMW MpPOU3BOACTBA W APYrUM NOKasaTensim

cooTBeTCTBYyeT o6pasuam, MpoweAW MM UCMbITAHUS HAa MPOYHOCTb U OTBEYaeT TexHuyeckum TpeboBaHusam Mpasun EIK OOH N255 u TY 29.32.30-002-94514952-2018. Bo usbexanuu
BO3MOXHbIX OWW6OK, Nepes yCTaHOBKOW BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLME MO MOHTaXy U BO3MOXHOCTbIO MpUMeHeHUs fAaHHoro TCY k Bawemy aBToMo6unn. 000«3i-Cu-Nu-3c
ABTOMOTMB» rapaHTUpyeT, YTO TArOBO-CLENHOE YCTPOWUCTBO yCTaHaBIMBAETCS Ha aBTOMOGMAN MOAENLHOTO roAa, YKa3aHHOrO B MHCTPYKLMM MO MOHTaXxy. pou3BOANTEND He

rapaHTupyet yctaHosky TCY Ha pecTaiinnMHrosbie (MOAEPHU3MPOBaHHbIE) BEPCUN aBTOMOGMNEN, NpeTeH3MKU N0 NOAOGHBIM CAyYasM He NPUHUMAIOTCA.

Mpu ucnonb3osannu papkona sceraa obpalianTecb K UHCTPYKL MW M3FOTOBUTENS TPAHCNOPTHOrO CPeACTBA, ANS ONpejeneHus MakCMManbHO AONYCTUMOro Beca npuuena n

MaKCMManbHOW BepTUKanbHOI Harpy3ku Ha wap. CnpocuTe y U3roToBMTENS TPAHCNOPTHOrO CpeACTBa / AMNnepa 0 MaKCUManbHOM AONYCTUMOW Macce 6yKCUPOBKN, KOTOPbIE AOMYCTUMbI

ANS Bawero aBTOMOGUNA U He NpeBblWaiiTe yKa3aHHbIX 3HAYEHWIA, C YUETOM AaHHbLIX Ans dapkona.

MpaBuna akcnayaTauuu M TeXHUYECKOro o06cnyxmBaHua
1. TexHuyeckoe obcnyxusaHne TCY 3aknoyaeTcs B NepMOANYECKOM OCMOTpPe U 3aTsaxke 601TOBbIX coefnHeHuit TCY, kpenneHus npubopoB U KOHTaKTOB 3/1€KTPO06OpPyA0BaHMSA U
COCTOSIHMS OKpalWeHHoW moBepxHocTu TCY. B yensx npesoTBpawenns nosBaeHus kopposuu TCY Heo6X0ANMO copepkaTb B YUCTOTE OT KOPPO3MOHHO-aKTMBHBIX MaTepuanos
(popoxHas conb, rps3b W Bnara). Mpu o6HapyXeHUn LapanuH, CKONOB NOBPEXAEHHOe MecTo Heo6xoanMo o6paboTaTh BoCCTaHaBANBawW el Kpackon, NMbo 06paTUTLCA B CEPBUCHYIO
cnyxo6y.
2. Ecnu aBToM0o6MAbL sKkcnnyaTupyeTcs 6e3 npuuena, Heo6X0AMMO CLENHOI Wap NOKPLITb 3alMUTHON CMa3Koii U HaAeTb 3alNTHLIA konnak. Mpu cuenke npuuena c aBToMo6unem wap
AOMXKeH 6biTb CMa3aH KOHCUMCTEHTHOW CMa3KoM.
3. NMocne dhukcauun cLUenHOW ronoBkK npuuena Ha wape TCY, ocylWwecTBNATL CTPAX0BOYHYI0 CBA3b NMpuuena ¢ aBToMobunem, ucnonbayto netno Ha TCY ans kpennexnus
CTPaxoBOYHbIX Lenew.
4. NMocne npobera kaxabix 1000 kKM C NpULENOM NPOBEPUTH MOMEHT 3aTAXKM BCeX pe3b60BbIX coeanHenmnii TCY.
5. He ponyckaeTtcs npesbileHWEe MaKCUManbHOro 6yKCMpyeMoro Beca 1 MakCUManbHON BEPTUKANbHOI Harpy3kn yKa3aHHO# B MHCTPyKLUM TCY.
Meperpyska MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO aBToMO6MNA u/unu TCY. Takas neperpyska B KpailHeM cnyvae MOXeT NPUBECTU K OTUENNEHUI ByKCUpyeMoro aBTonpuuena, 4to
MOXeT cTaTb NPUYMHOIA cepbe3Horo ATI.
6. He ponyckaetcsa akcnnyaTtauna TCY npu Hanuuum TpewmuH B CBAPOYHbIX WBAX, CEPbE3HbIX MOBPEXAEHNI, BMATUH W paspbiBOB MeTanna Ha Aetanax TCY.
7. He ponyckaeTcs 6yKCMpoBKa MpUUENOB MOJIHOW Maccoii 6onee ykasaHHOW Npou3BoANTENEM aBTOMO6UAS unu Gapkona (YTo MeHbLE), N CO CKOPOCTbIO MPeBbIWAlOWeEN OrpaHuyeHmne
AN AAHHOTO yyacTKa AOpOTH.
8. B cnyvyae ABMXEHMS aBTOMOGMASA C NpULENOM UK aBToMoe3Aa B yC/0BUAX 6€340pOXbs, MaKCMManbHO AOMyCTUMas rpysonoabeMHocTb TCY cokpawaetcs Ha 50% OT 3asBNEHHbIX
npou3BOAUTENEM, NPU ITOM CKOPOCTb ABUXKEHMUS HE AONXKHA NpeBbiWwaTte 30 KM/Y.

FAPAHTUAHBIE OBA3ATENbLCTBA
1. 000 «3i#1-Cu-MNun-3c ABTOMOTMB» rapaHTupyet 6e3oTkasHyt paboTy TCY B Te4eHUn 24 MecsaLEeB CO AHS YCTaHOBKM B CNeLMann3MpoBaHHO MacTepckoi, Npu YCNOBUN €ro 3KcnayaTaluuu B
NONHOM COOTBETCTBUW C HACTOSLMM PYKOBOACTBOM, KpoMe cnydyaes koraa TCY ucnonb3oBanu He N0 Ha3HaYeHUw (B TOM yucne neperpys).
2. Nobble NpeTeH3Mu NPUHUMAIOTCS BO BHUMAHWE TONbKO NPM HaNM4MK 3aN0NHEHHOr0 CBUAETENbCTBA 06 yCTaHOBKe C Ne4YaTbld aBTOMACTEPCKO U NOANUCHIO YCTaHOBLMKA WU ABYX
3TUKETOK C YNaKOBKM, C yKaszaHWeM KOHTPO/ibHOW Macchl TCY u kopobku.
3. W3roToBuTeNb OCTaBNsET 3a CO60/ NPaBo Ha U3MEHeHMe KOHCTPYKUNM TCY, NO3TOMY HEKOTOPbIE U3MEHEHUS, HE YXYALalWNe ero NPOYHOCTHbIE 1 NOTpebUTenbCKMe KayecTa, MOTyT
6bITb He 0TPaxXeHbl B HACTOSIWEM PYKOBOACTBE.
4. MpeanpusTUE He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6€30MacHOCTb U HaaeXHOCTb paboTbl TCY npu BHeceHuU noTpebuTeneM WM3MEHEHWUN B ero KOHCTPYKLMIO, @ TakXKe Npu 3ameHe
60NTOB M raek ¢ KNaccoM NpPOYHOCTM Huxe 8.8.

CBUAETENNbCTBO OB YCTAHOBKE

TCY v ve v e v YCTAHOBNEHO HA @BTOMOOMAB: oo e e cveer s MOBRIID e vttt et et e vt s st e e e VIN i

Mbl, kak yctaHoBlWMUKkN TCY Ha faHHOe TPaHCNOPTHOE CPEACTBO NOATBEPXAAEM, UTO TOUKMU KpenneHna yctaHosku TCY
Ha Ky30Be aBTOMOG6MAA, a TaKKe NpoLecc yCTaHOBKM OTBe4YalT Tpe6oBaHMAM cxeMbl MOHTaXa, YKa3aHHOW B AAaHHOW
WHCTPYKLUMU NO MOHTaXY.

[aTa YCTAHOBKM ..ot er e MOANUCE woveiee et e e e
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@ Attention
€© Achtung
€©) Figyelem
€ Attention
&€ Attenzione
€D Letop
€ Atencion
@ Huomio
© Varning
€D Pass pa
& Pozor
@D Uwaga
@ Buumanue

& Incorrect

© Falsch

€ Helytelen

€ Incorrect

€ Sbagliato

D Fout

© Incorrecto
@ vasra

©Fe

€©Feil

€& Spatné

€D Nieprawidtawo
@ HenpasunbHo

& Correct
€© Richtig

© Helyes
€ Correct
€ Giusto

D Goed

© Correcto
@ Oikea

© Ratt

© Riktig

€& Spravné
@D Prawidiowo
@ MpaeunbHo

@D Inspect
€ Uberpriifen

€ Vizsgal'a meg

&€ Examiner
& Esaminare
€ Controleren
© Revise

@ Tutki

© Kontrollera
€D Undersak
€ Prohlédnout

X
|
|
) In both sides
€@ Auf beiden Seiten
€D Mindkét oldalon
&€ Tous les deux cotés
&€ Su entrambi i lati
€D Aan beide kanten
€ En ambos lados
@ Molempi sivu
© Pa bada sidorna
€D Pa begge sider
€ Na obou stranach

@D Nalezy sprawdzi¢ €9 Z obu stron

@ Mposepite

€I Bemaerk €I Forkert

@ Only 2 persons may carry it

€ Nur zu zweit ausfithren

€ Csak két személy végezheti el
€ Tou'ours s’y mettre de deux
& Da eseguire soltanto in due

€D Alleen met 2 personen uitvoeren
€& Operacion que requiere dos personas
@ Kahden hengen tehtava

© Utiér endast av tva personer
€ V4 utferes av to personer

€ Provadét ‘en ve dvou

P Rigtig

€ Underseg

€ Entsorgen
© Tavolitsa el

© Rebuter
& Smaltire i rifiuti

€D Weggooien
€ Tratamiento de residuos

@ Poista
@ Ta hand om avfallet

€D Ta hand om avfallet
@ Vyhodit

@ Ha 06eunx ctopoHax
&P Pa begge sider

—>

@ Location/Position
Arrow

© Positionspfeil

©D Helyzetjelz6 nyil

€D Fleche de Position

@ Freccia di posizione

€D Lokatie-/positiepi'l

€ Flecha de posicion

@ Asentonuoli

© Positionpil

€ Po is'onspil

& Manually

© Mit manueller Kraft
€D Kézi erdvel

© Alamain

& Con forza manuale
€D Met de hand

€© Amano

@ Kadenvoimalla
© Manuellt

€D Bruk bare handkraft
O Rune

@D Recznie

G Bpyunyio

P Med manuel kraft

1]

@ Movement Arrow

€ Bewegungspfeil

€ Mozgasiranyjelzé nyil

€ Flache de mouvement
& Freccia di movimento

€D Richtingspi'l

€ Flecha de movimiento
@ Liikesuuntanuoli

© Rorelsepil

€D Bevegelsespil

& Sipka pohybu

€@ Usunaé "ako odpad
@ Yaanuts
P Afald

€ Str atka kierunku ruchu
@ Crpenka xoma
P Bevaegelsespil

€ Sipka na pozici

€D Strzatka polozenia
€D Crpenka nonoxeHus
€ Lokaliseringspil

€ Wykonywad tylko w dwie osoby
) BoinonHsATb TONbKO BABOEM
€D Skal udfares af to personer

ﬁ_CNm

& Tools Required

€ Bendtigte Werkzeuge
€ Sziikséges szerszamok
€ Outils requis

&P Strumenti necessari

€D Benodigd gereedschap
€ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tyskalut

© Nodvandiga verktyg

€D Nadvendige verktay
& Potiebné nastro'e

@ Potrzebne narzedzia
€D Heobxomumble UHCTPYMEHTI
D Nadvendige veerkta'er

@ Protect it against corrosion
€ Gegen Korrosion schiitzen
© véde korrdzid ellen

€ Protéger contre la corrosion
&P Proteggere dalla corrosione
€D Beschermen tegen corrosie
© Proteger contra la corrosién
@ Suoja ruostumisesta

€@ Skydda mot korrosion

€D Beskytt mot korros'on

€ Chranit proti korozi

€ Chronié przed koroz'a

€® 3aumuats ot koppoauu
€ Elektrisk forbindelse

@ Electrical connection
© Elektroanschluss

© Elektromos csatlakozas
@ Connexion électrique
€ Collegamento elettrico
€D Elektrische aansluiting
€ Conexion eléctrica

@D Sahks iitanta

© Elektrisk anslutning
€D Elektrisk kontakt

€ Elekirické piipo’eni
€ Podlaczenie do pradu
@ BnexTpuueckoe coemmMHeHNe
€ Elektrisk forbindelse
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30810100.00.00Ck
banka b cdope

308100.00.00.01
KpoHWmeuH npabbiu

Bont M12x50

bont M12x1,25x40

bont M12x1,25x75

308100.00.00.01-01
KpoHwmeuH nebbid

308100.00.00.02
KpoHwmeuH npabbiu

[aitka M12x1,25 c/koHTp

[aika M12 ¢/KoHTp

Wanbal2

308100.0000.02-01
KpoHwmeuH nebbid

lLiap
VH 8701

BAP-0168
KpoHWMeUH po3emku

Konna4ok Ha wap
02210k

MNacnopm Ha TCY

[Laitb6al2 npyxwuH.

LLainbal2 ysenuu.,

parpe] P2
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ACPS

000 «3u-Cu-Mu-3c ABmomMomub» 462800,
Poccus, Opendypzckas 0dn.,

n. HoBoopck, yn. lWoccetHas 18

Ten: (35363) 7-05-06 / (495) 799-13-46
Ten./ ¢akc: (35363) 7-13-20

by www.acps-automotive.ru
E www.acps-automotive.com
°|' 1 farkop@acps-automotive.com
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